Lwow 4. Sierpnia.

Wychodia we Wtorek.
Czwartek i Sobote, we
Lwowie prenumerata ro-
cina 6 ZIr. pélr. 3 ZZr.
kwartal. 1 ZIr. 30 kr.
miesieczna 4 0 kr. m. k.
W kraju z przesetka po-
cztowa rocznie 8 ZZr.—
polrocznie 4zir. —kwar-
talnie 2 ZIr. m. k. Ryciny
moéd kwartal.l ZL 20kr.

JCz ONY.

Obrazek fantastyczny,

przez

aria ac&auaod lewrcxa.

(Ciag dalszy.)
XIV

OFI ARA.

Gdy si¢ ta scena na poddaszu odbywala, w pierwszo
pigtrowym salonie palacu kapielowego niebyto takze nazbyt
wesolo. Chociaz niebylo ani krwi ani tez goracych, ani kon-
wulsji, bylta jednak boles¢ w swoim sposobie taka, ktora
nieprzekracza nigdy granic przyzwoito$ci, a nawet wtedy,
gdyby i dotkliwsza byta, nizeli krew, tzy i konwulsje.

Matka Julii chodzita skwaszona i pelna jakiego$ nie-
zadowolenia, a pigkna jej corka siedziala przy matym sto-
liku, ujawszy w drobnaraczka warkoczem obwiniong glowe.
Na okoto nich byly jeszcze §lady wczorajszej zabawy, kto-
rej wspomnienie zasmucalo obiedwie.

Wczorajszy bowiem wieczor dostarczyl matce wiele
materji do myslenia, a corka skarzyta si¢ od $witu na ja-
kie§ przykre przeczucie.

Albowiem bohatyr wczorajszy, ktoérego poznaliSmy

wraz kapielowej, tak zrecznie

Zz ministrem Ww restauracji
rozpoczatl byl swoje dzieto, ze w godzing poédzniej, $rod we-
solej zabawy, uwiadomiong zostata Julia listem bez podpi-
su o grozacem niebezpieczenstwie, ktorego celem byt wiel-
kich nadziei mlodzieniec, rozumie si¢ pan Albin. O drugim

przemilczono, jak o rzeczy podrze¢dnej. Postarano si¢ tak-

ze, ze wiadomo$¢ ta doszta inna droga towarzystwa, a Ju-
ze bedac

lia zarzucono pytaniami, skargami, wyrzutami,

nieczuta na cudze wzgledy, dopuszcza do krwi rozlewu.

Wiadomos$¢ ta popsuta zabawe, a goscie rozeszli si¢ wcze-
$niej, jak si¢ spodziewano.

Stusznie wigc obawiata si¢ rozsadna matka, ze sta-
wiele

nic nie zyska w ten sposob, a moze

ze do takich wydarzen wiaza

wa jej corki
utraci¢. Wiedziata dobrze,
si¢ plotki i komeraze, i ze opinia zazwyczaj niedlugo tym
ktoérzy jakim badz sposobem wysuwaja si¢ na
Krotkie jest panowanie bohatera czy

schlebia,
prz6d spoleczenstwa.
bohaterki, a wkrotce wystgpuje zawi§¢ stuoczna, i obgry-
za do nagiej Do tego

dziewczyny, o ktora odbywaja si¢ pojedynki nie jest bynaj-

szpetuosci urok chwilowy. stawa

11§’

Ogloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
oplata od wiersza pis-
mem petyt w przedzial-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 Kr., za na
ztep- poi*/, kr. izado-
plate 10 kr. stepl. zakaz-
dorazowe umieszczenie

Biéro expedycyi w ksie
garni H W. Kallenbacha

mniej do zazdroszczenia, nie tylko bowiem przyznaje jej
opinia nieszlachetne zawsze powody, ale oraz wyprowadza
Podobne bohaterki nigdy
przy takiem zdarzeniu nie wyszly dobrze, w najlepszym ra-
zie podziwiano ich sztuk¢ dyplomatyczna, przez ktora zdo-
talty dwoch lub kilku mezezyn réwnocze$nie utrzymaé w tej

ztad wnioski jak najgorsze.

!'samej utudzie. —

Takie mysli niepokoity dzisiaj matke Julii, a jezeli

corka takze przyjemnych nie miata, pochodzilo to

Vi
:Jel
jz tych samych co i u matki powoddéw, a najwigcej z nie-
jokres’lonego jakiego$ uczucia, ktéorego bynajmniej nie mo-

Igla nazwaé¢ dobrem.

Widzg¢ kochana Julio — zagadng¢ta matka, ze w
wigkszej czgéci jeste§ sarna temu wszystkiemu winna!...
— Wigc odjedzmy na wie$, droga mamo — smutno

odparta Julia, bo ja poznajg, zem nie stworzona do mia-

sta, ani do ludzi.
— Ludzie wszgdzie sa, a wtym wladnie zalezy tru-
ldnod¢, zy¢ z nimi zgodnie i przyzwoicie. — Z reszta

i zkazdym dniem jeste§ starsza, a co ci uszto przed rokiem,
to ci dzisiaj nie ujdzie. —

— 1 ¢6z ja mamo, zlego uczynita?
ale my po-

— Nic dotad, dzieci¢, ztego niebytlo,

winniSmy si¢ i pozoru ztego wystrzega¢. I tak muszg ci
powiedzi¢, ze za nadto naduzywasz twoich daré6w przyro-
dzonych w towarzystwie z innemi i szydzisz z nich jedynie
Kobieta nie po-

za to, ze s3 rozumem nizsi od ciebie.

winna w towarzystwie nikogo wyszczegodlniaé, dla nikogo
by¢ serdeczng, ani nawet dla tego, komu serce swoje oddata.
Inaczej draznisz tylko, stajesz si¢ powodem awantur i bo-
ze nawet

haterka rozmowy publicznej. A chciej wierzy¢,

ulubienica opinii publicznej krotko panuje, a c6z dopiero,
jezli ta opinia kogo$ nie polubi ?...

— To jedzmy mamo na wie$§ 1 natem si¢ skonczy
wszystko.

— I ¢6z zamy$lasz nawsi robic¢ ?

— Mam ksiazki, bedg¢czytaé, grac, malowac..

— Nie Julio, to niezadowoli na czas diugi. W szyst-
ko to przyprawa zycia, a obowiazki kobiety sa inne..

— A jes$libym si¢ wyrzekla tego, co na mnie te o-
bowiazki wlozy¢ moze?... Tak mamo, ja si¢ wyrzekam na-

wet tego, co inni szczg¢sciem zowig!



Matka spojrzata w oczy coérki, a w nich wyczytata

statag 1 niezachwiang rezygnacja.

Julio ty dziwaczysz! rzekta bolesénie.
— Nie mamo , to nie dziwactwo, to nie upor, czujg
boles¢ zycia!l

Tu wstata, a calujac matke¢, potlozyla glowe na jej
tonie i poczegta ptakac.

Matka zajrzata w serce cierpigcej dziewczyny, iprze-
mkne¢ta mysla ostatnie jej lata. Byly one $wieze i dzie-
wicze jak niebo majowe, tylko z dala, gdzie§ z dala wychy-
lat si¢ blady, lekki obtoczek.

Po chwili zamy$lenia ozwata si¢ matka:

— Dzieci¢ moje,

boles¢ zycia przynosimy z soba na

Swiat, ale zy¢ potrzeba! Masz rok o$mnasty i jeste§ jedy-
naczka. Chcesz przyjazni, miloSci dozgonnej, wybieraj; wo-
la moja nieoprze si¢ twemu szcze$Sciu wtedy, jezli Julia pa-
migtna na stowa matki, pojdzie za glosem dobrego serca,
majac jednak przy tem i $§wiat i spotecznos$¢ na wzgledzie;
jezeli nie zechce gonie za ostatecznos$cia, ktora aczkolwiek
przyjeta przez rozum, blaka si¢ jeszcze w krainie przyszio-
$ci, i wyczekiwaé¢ musi jak tutacz upragnionej chwili, w kto-
rej bedzie mogta powrdci¢ do matki-ziemi, i na niej osia$é
bez oporu. Ale chciej zwazy¢ dzieci¢, ze ta chwila daleko
jeszcze, ze musimy jeszcze dlugo brodzi¢ w naszych bilg-
dach 1 przesadach, za nim si¢ z nich otrza$niemy, i $mia-
to wstapimy w te nowe drogi, ktore chociaz przez ducha
sa dostatecznie nakre§lone, jednak w praktycznem zyciu
sa jeszcze zbyt nowe i niezwykle. A lepiej juz btadzi¢ jak
btadza wszyscy nizeli bladzi¢ samemu chcac czego$§ nowe-
go 1 niezwyklego, czego jeszcze nierozumia ludzie na zie-
mi! Spodziewam si¢, ze mnie rozumiesz, i nie zechcesz, a-
bym moéwila jasniej.

Tutaj ucatowala matka jeszcze raz zamys$long corke
i wyszta na ranna modlitwe do kapliczki, w ktorej wtasnie

dzwoniono. <

Julia wstata i odeszta do pobocznego pokoju.

Do wrazen wyniesionych z wczorajszego wieczora, do
jakiegos$

smutnego i nieodgadnionego przeczucia, ktore od

i dusz¢ niepokoito, przysztajeszcze

rozmowa matki.

rana miotato jej sercem

dziwaczna Nigdy jeszcze nie mowita do

niej w sposob tak zagadkowy, a gdy nad powodem tego

dlugo si¢ namys$lata, odgadta, ze zagadkowos¢ ta byta tylko

na to wyrachowang,

jej

aby jej co§ powiedzie¢, a przy tem

serca nie ranic.

Jakoz nie musiato si¢ bardzo dobrze udaé¢ to wyra-

chowanie matki, bo Julia uczula nagle, ze jej serce mocno
zabolalo, ze w boleSci swojej rwata si¢ niespokojnie do ja-
kiego$ nieokreslonego pragnienia, do jakiej§ myS$li niezrozu-
miatej. Siadta na kanapie i spojrzata z wstrgtem na lezg-

ce okoto bukiety, réze i kamelie, wczoraj dopiero poufne

§wiadki wzruszen dziewiczego jej tona, a dzisiaj rzucone,

zwigdte i uschte, zaledwie uraczone wzrokiem pogardy!.

0 jakze to gorzko, jak bole$nie! za tyle chwil poufnych,

za tyle cierpien i1 marzen, prac i nocy bezsennnych, za ty-
le szczczgscia 1 utudy, meczarn iboledci., za tyle natchnien,
wydobytych z serca ofiara zycia,., dosta¢ moze taki wzrok
pogardy!

Jeszcze raz ostatnig przestrzen swego zycia przebie-
gta mys$la mtoda dziewczyna i ujrzala, ze na niej lezy wiele
odrzuconych rézy, kamelii, ktore si¢ niegdy$ ujej tona pie-
$city, poity si¢ $wiatlem jej oczu, ginely pod goracem jej
przy niej,

serca... te porzucone réoze i kamelie, te odepchnigte od siebie

westchnieniem, aby tylko by¢ stysze¢ bicie jej
sny i marzenia, swoje i obce potrzeba dzisiaj pozegnaé mo-
ze wzrokiem pogardy!...

Scisnglo si¢ jej serce, a na dlugich, spuszczonych kn

ziemi rz¢sach zawisty dwie jasne, przejrzyste izy.

W tej chwili rozwarty si¢ drzwi, i z twarzg dziwnie

rozpromieniong wszedt Robert do pokoju.

Spojrzata po sobie, w spojrzeniu ich byta sprzecznos¢

nadzwyczajna.

Spojrzenie Roberta nienaturalne i goraczkowe, wyra-

zato rozkosz zachwycenia, z ciemno-bl¢kitnych jego oczu

tryskat promien jasny i szklisty, i zdawal si¢ by¢ poty-

skiem napre¢zonych uczué¢ wewnetrznych, lub zwierciadtem

jakiej$§ mys$li genialnej. Zapadle policzki krasil rumieniec

chorowity, lecz nie tej barwy spokojnej, ktoéra zdobi kwia-
ty, ale tej barwy, ktoéra w tysigcznych odcieniach potyska
w rozdmuchanym plomieniu.

Spojrzenie za$ Julii bylo na pozor chlodne i obojet-

ne, ale wtasnie ta pozorna obojetnos¢ byta dowodem,

przyjscie Roberta nie zaskoczylto jej niespodzianie.

ze
Spojrza-
1ta na niego z tym

samym smutkiem, jaki od rana w jej

sercu gos$cil, a melancholijny wyraz twarzy odbil si¢ jesz-
cze jasniej] na tle jasnego $wiatta, ktore obfitym

wpadato do pokoju Jeszcze wisiala tza u jej

zdrojem

rzgsy jedwa-

bnej, ale okazana S$wiatu, wysychata i malata, 1 byla
tylko $wiecacym punktem jak kropla rosy na listku rézy.
Gdyby ta 1za opowiedziala nam swoje dzieje, co bylo jej

powstania poczatkiem i co ja z glebi duszy na jaw wyci-

sne¢to, gdzie marnie zaginaé¢ miata, moglibyS$my lepiej poz-
na¢ mtoda dziewczyn¢ i ja wigcej pokocha¢, lub si¢ od niej
wigcej odwrocic. Ale iza ta milczata.

Przerazita ta obojetno$¢ wchodzacego poetg, a twarz
jego nabrata cierpkiego wyrazu. Postapil naprzéd, a sadzac
ze Julia go niespostrzegta, oddaljej po raz wtory adziendobry.”

Zdaje mnie si¢, zagadal, ze pani potrzebujesz te-

go zyczenia, bo do tej chwili niebyt dla pani, jak widze,

dzien dzisiejszy «dniem dobrym.”

— Dzien dobry, sadzisz pan ze slowo jedno rozwe-

seli¢ moze ?

— Nie pani, tego bynajmniej nie my$le, przerwat

szybko poeta, wpadajac w zapal goraczkowy, z jakim byt

przyszedl, wcale nie mysle, aby moje stowa co$ kiedy mo-
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gly zdziata¢!... Niegdy$ sadzilem, ze stowo jest to korona
stworzenia i wszechmocy Boga, ze ta szata w ktora zwykt
si¢ odziewa¢ duch myslacy jest szata §wiateczng iuroczy-
sta, ale odkad ten $wigty str6j podarto na szmaty i rzu-
cono na $miecisko brudow i odrzutkéw towarzyskich, odkad
si¢ obinda, podstep, zdrada i nikcze-

poczgly wen stroié

mnos¢, odtad nie widz¢ w stowie zadnej warto$ci, a nawet
poczynam si¢ niem brzydzié.

— Wigc pan juz nigdy moéwié¢ nie bedziesz? przerwa-
ta zadziwiona taka mowg Julia.

-pyle {je potrzeba koniecznie, aby ludziom na ich

pytania odpowiedzie¢, odpart poeta.

W rozmowie nastgpita pauza, i wida¢ byto, ze tok
jej niezadowalnial obojga. Byly to jakie$ formutki oschte,

a niepotrzebne, jak szermierka strazy przednich przed bi-
W

wiele ognia w ich wyobrazni

twa stanowcza. ich sercach bylo za wiele goraca, za
aby

Po-

zywej a rozdraznionej,
mogli poprzesta¢ na takich zwrotach dyalektycznych.
mimo tego musieli uledz regule przyzwoitosci i przyjetym
zwyczajom, a walke serc dwojga, w ktorych wrzat ogien i
buchat plomien, prowadzi¢ dalej rozmowa.

— Zaciemny pan dzisiaj jeste$, a ja z takiem upra-
gnieniem czekalam, aby si¢ pana o tyle rzeczy wypytac,

tyle nowych mu udzieli¢...
— Pyta¢ si¢ chcesz pani, a ja sam mam wiele pani

do opowiedzenia.

— O sobie chcesz pan mowic?... ja pana tak dobrze
znam, ze niewiem czyby$§ mnie pan mogt powiedzie¢ jaka
nowing. A zreszta bylby to wielki egoizm bawi¢ mnie so-
ba.

Ta raza chce by¢ egoista.

Egoista pan nie jeste$ i nie bedziesz, zawrdcita
zrecznie 1uiia, lgkajac si¢ kierunku rozmowy, znam pana do-
brze, a nigdy niedostrzegtam w charakterze pana egoizmu,

chociazby czasem byl przydatny... cztowiek bez egoizmu
jest na S$wiecie, jak pan nazywasz abstrakcja, ideg...

— 1 musi nig pozostaé, jezli mu wzbroniono z form
spoteczenstwa wybra¢ te szaty, ktore najwigcej jego wyo-
brazeniom odpowiadaja. v
— Jakiz pan dzisiaj uczony! Przemawiasz pan w slo-
naukil... a ja zyj¢ dzisiaj tylko sercem.

— Sercem? serce ludzkie jest ogniskiem egoizmu.

wach

— A Ze pan niemasz egoizmu...

To niemam 1i sercal...

nieprawdaz?

— Znowu mnie pan mowisz o sobie? a przeciez wiem,
ze tego czyni¢ nie bedziesz!

— Dlaczeg6z niebylem egoista ?

— Bytoby to moze z wigksza dla pana korzyscia.

Znowu nastgpita pauza, bo oboje niebyli ze swojej
rozmowy kontenci. Julia podparta glowe i zamyslita sig.
Robert wpatrywatl si¢ z boleScia w lica mtodej dziewczyny,

na ktorych malowalo si¢ wielkie, wewnetrzne cierpienie.

— Pani jeste§ cierpiacg dzisiaj, przemowit po chwili.
— Cierpi¢ 1 mocno cierpi¢, ze pana wystucha¢ pra-

gne-

— Wystuchaé?,., to stowo ma wiele znaczen. Pani

bawisz si¢ dzisiaj w szarady.

— O gdyby$ mogt pan mnie pozna¢ i zrozumie¢ bez
mowy, bez stow, jakze wdzigczng bytabym panu!

— To jest, uwolni¢ panig od wypowiedzenia tego, co
by moze czyje serce a moze nawet i wlasne zrani¢ mogtlo!
obok najpie-

Bo mys$l sama jest niewinng i nieszkodliwa;

kniejszych 1 najwznios$lejszych mysli moga spokojnie spo-
czywac¢ brudne i wystgpne; pasmo najczystszych uczué mo-
ze czasem przebiegna¢ chué¢ czarng i brzydka. Tylko czyn
i stowo dopiero zabijaja. Bo gdziez si¢ znajdzie czlowiek,
przez ktérego serce nie przemkna czasem najdziwaczniejsze
zachcenia?... Wiec tego slowa obawia si¢ pani, bo ono za-
bijal... ale gorzej jak stowo zabija, czyn! A milczenie mo-
ze byc czynem!..

— Dziwny pan dzisiaj jeste$, przerwata Julia, ktorej
twarz oblata si¢ rumiencem, wlasnie dlatego stucham pana,
abym nieodpowiedziala samem milczeniem, Zreszta moze
mam prawo za moja przyjazn i szczero$¢, mowita dalej,
potykajac 1zy, cisnace si¢ dojej oczu, prosi¢ pana, abys$ si¢
niechcial pastwi¢ nademnag!...

Tutaj rozptakata si¢ w glos i zakryta oezy,
rych ptynat
dnego poety i blysneto $wiatlem dzikiej rozkoszy.

z ostatnich chwil jego szczg¢$cia na

z kto-

strumien lez obfity. Roziskrzylo si¢ oko bie-

Byta to jedna
ziemi.

— Nie pastwi¢ si¢ przychodz¢ tutaj pani! zawotatl

chwytajac ja za r¢ke, bo ty jestes bez skazy i winy, jak
aniol przed obliczem Boga! Jezeli jaki$ nieznany tam czto-
Iwiek uczul w swem sercu bol na twoje wejrzenie, jezeli
w duszg¢ jego wniknal twoj obraz i z nig si¢ pobratal; je-
zeli na dni marzen rozszarpane zycie swoje roztrwonil ow
szalony, i tylko pamigé cierpienia z niego
bo

w niebo

marnotrawiec
uratowal, to bylo jego =zastluzona kara, sic odwazyt
wybranych.,..
Nie

i tego,

swietokradzkiem okiem spojrzeé

A czynil to, bo nie znal $wiata i jego warunkow!..

znal egoizmu ciata, bo wyrzekt si¢ spotecznosci

co si¢ w niej blyszczy, jak szych uludny, nie znal egoizmu

ducha, bo istot¢ swoja roztopil w pojeciu ludzkoscil. To
tez nie mys$l pani zada¢ potraconych swych skarbow i
pastwi¢ si¢ cierpieniem... o nie, cztowiek ten zbliza si¢

dzisiaj do pani, jako jalmuznik biedny, ktoéry przysiagt byt
wieczne ubodstwo i tylko zebrze dla cierpiacego brata!
Tutaj zatrzymat si¢ mowigcy, i wzrokiem blagalnym
spojrzal na Julia.
Wygladata ona jak pigkny,
catejjej postaci przebijat si¢ spokéj niezachwiany. Zaden jej

marmurowy posag, a w

ruch nie okazal wewnetrznego wzruszenia, bo cale jej zycie

ubieglo gdzie§ na wewnatrz i tam w jedno ognisko skupito
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wszystkie swoje promienie. Wzrok jej spoczywal na bta-
galnej postaci mlodzienca.

— Nie o sobie i nie dla siebie juz teraz mowie, za-
wotal po chwili, a jezli pragng, aby slowa moje znalazly
serce otwarte, to juz nie pragn¢ dla siebie, ale dla tego,
ktory dzisiaj wigce] tego serca potrzebuje, bo jego jest
zranione.

— Czyz dzisiaj si¢ nie skoncza nasze zagadki, prze-
mowita pigkna , blada Julia, a na jej alabastrowem czole
zarysowaly si¢ dwa zagiecia.

Robert uczynitl ruch przypadkowy, a Julia krzykneta
nagle i1 upadla na porgcz kanapy. Na prawej jego rgce oba-
czyta krew.

Pochwycit ja w pot, i z dziwna trwoga, lecz nie bez
rozkoszy wpatrywat si¢ w jej lica odumierajace.

Byta to druga z ostatnich chwil jego szczescia na
ziemi.

Powoli przychodzita Julia do siebie, w twarz jej po-
wrocito zycie. Otworzyta oczy.

— Zkad ta krew? zapytala z cicha.

— Ta krew, odrzekt poeta, przybyla ze mna, jako
dowdd ze serce z ktorego ona pochodzi jest godne serca
pani przybyta jako s$wiadek, ze szczerze moje poselstwo
wypetniam.

— Wigc pojedynek odbyt sie?

— Tak jest, i przyjaciel mojej mlodosci umiera.

— O Boze, ktoz to taki?

— On panig kocha, a mys$l ze pani jeste§ mu wza-
jemna, moze jedynie zycie jego ocali.

— I toz ja od pana stysze¢? zawolata Julia, a twarz
jej nabiegta szkartatem.

— Jestem bez egoizmu serca, a rzadze¢ si¢ mysla du-
cha, odpowiedzial poeta, ktérego twarz powlokla si¢ w tej
chwili trupia, lodowata bladoscig. Tylko w oku palit si¢ o-
gien szlachetnego nadziemskiego uczucia.

— Ktoz to jest?

— Kazimierz.....

Ciemny szkarlat i przezroczysta blado$s¢ wystapily po
sobie na lica Julii, a w wilgotnym blasku jej oczu zamigo-
talo dziwne uczucie. Z zywoS$cig uScisneta r¢ke mtodzienca
i rzekta $piesznie.

— Jeste$ pan szlachetny, i nie wzgardzisz przyjaznia
siostry. (C. d. n)

CORA PIASTOW.

(Ciag dalszy.)

Trojden pchnal we drzwi, cigzkie rygle pekty,
Skrzypnety rdzawe zawiasy na osi...

Litwin si¢ cofnal, jak gdyby przelekly,

R¢ke do boku... i juz miecz podnosi.
Mniemat, ze jaka ukryta zasadzka,

Miat juz syn puszczy zaryknaé z natogu;
Lecz si¢ opatrzyl; to dziewica Lacka
Przeciw zwycigzcom stang¢ta na progu.
Byta to Hanna, cérka Ziemowita,
Rycerska siostra gnus$nego Konrada.

Jak biata réza, gdy jeno rozkwita,

Tak twarz dziewczgcia nadobna i blada;
Lecz jej spojrzenie ogniScie si¢ zarzy,

A wyraz strachu nie powstal na twarzy.
Po ojcu wnuczka i prawnuczka Piasta,
Kedy si¢ rodza i Chrobrzy i Smiali,
Wsérdd szczeku broni rodzi sig, wyrasta,
Dzieckiem igrata z bardyszem =ze stali,
Stara piastunka nad Ksi¢zniczki glowa
Nucita starg piosenk¢ bojowa,

Gwarzyla rézne ciekawe powiesci

0 Litwie srogiej i lagodnej razem —

Cé6z wiec dziwnego, ze umyst niewiesci
Zbratat si¢ z wojen straszliwym obrazem ?
W czarnej odziezy i w bialem naglowiu,
Stang¢ta we drzwiach jak rycerz na strazy,
Mysliwski oszczep dzierzac w pogotowiu,
Grozila przebi¢, kto wnij$¢ si¢ odwazy.
Litwin oszczepem nie l¢ka si¢ pchniecia,
Ztamalby or¢z co dziewica piesci;

Lecz pickny wyraz godno$ci niewiesciej
Straszliwem ostrzem przebit pier§ ksiazgcia.
Jaki$§ wstyd przebiegt po zwycigzcow thumie.
Znowu spojrzata — cofneli si¢ srodzy:

1 mowa ruska, co Litwa rozumie

Tak si¢ ozwata do litewskich wodzy:

— ,,Stabos¢ dla meznych jedyna zapora.
,»Nie wnijdziesz dalej, bo tam matka chora.
,»Ksigze rycerski, badz wierny twej czgsci;
»Nasza niedola niech nas zabezpiecza.
»Szanuj dom Piastow w dniu jego bolesci,
«Nie naduzywaj praw twojego miecza.
»Prawa zwycigzcy, zdobyte gwaltownie,
,Koncza si¢ tutaj, gdzie jeczy choroba.
»,Masz skarby nasze, piwnice, zbrojownie,
,Zabieraj wszystko, co ci si¢ podoba,

»A cze$¢ uszanuj w godzing zlowroga:
»Bo twoje losy przewazy¢ si¢ moga.
,Niepatrz szyderczo, ze staba i mtoda
,,Groze oszczepem chrobremu wodzowi:
,»,Gdy o cze$¢ idzie Bog losy stanowi,
,BoOg mi¢ uzbraja, a rozpacz sit doda.
,Potrafie umrze¢; lecz dokad nie zgine,
»Niewstapisz wodzu w komnaty matczyne I*

Rzekta, i k’piersiom litewskiego ksigcia



Podnosi oszczep, na zycie niepomna,
A na jej twarzy wstydliwo$¢ dziecigca,

A w oczach zapal i wola nieztomna.

Trojden pokrasnial, puscil wzrok ku ziemi,
I zaklopotan do dziewicy rzecze:
—,Kniahini Lachéw! my chrobrzy z chrobrymi;
«Lecz u nas w piersiach jest serce czlowiecze.
»,Zaden zly zamiar w mej my$li niepostat;
1 zal, 1 wstyd mi, zem zwycig¢zca zostal.
,Lecz na to wojna... ta czasem zaslepi,
,Czasem si¢ rycerz w bitwie zapomina.
KWziglem wasz zamek — to nie moja wina:
»Dlaczegéz wasi nie strzegli go lepiej?
»Niewskrzesi¢ z martwych tych, co w boju padli;
,Lecz kaze przesta¢ wojennej srogosci.
»Niemowcie, prosze¢, zesmy zbyt zajadli,
,Przyjmijcie Lachy, Litwinéow za gosci.
»Dzi§ w waszym zamku zajmiemy zaloge,
«A jutro w dalsza puScimy si¢ droge.”
Rzekt — i na stron¢ wodzéw odprowadza,
Wydat rozkazy do druzyny dzikiej,
I w jednej chwili Trojdenowa wladza
Ucisza w zamku bojowe okrzyki.
Staje jak wryta zawscieklona tluszcza,
W poét taktu w bojce zelazo opuszcza;
Tylko z dziedzinca, postyszysz z daleka,

Jeknie raniony, lab trwozuy ucieka.

Trojden powrécit —a na jego czele
Juz si¢ promieni cnotliwe wesele,
I pigknym blaskiem wzrok mu si¢ rozzarzy,
I me¢zne rgce jak do prosby sklada;
Tak w tej postaci bylo mu do twarzy,
Ze si¢ splonita krasawica blada.
— ,Kniahini Lachéw! wnet boj si¢ uSmierzy;
»Wroce wam tupy, wynagrodze straty.
»Wpuscécie mi¢ teraz do dalszej komnaty,
»Niechaj si¢ waszej pokloni¢ macierzy,
,»Niech trudy wojny zlozywszy z mej szyje
»Z piastowym rodem chleb i sol spozyje.”
— ,Szlachetny Kniaziu! - odpowie mu Hanna -
~Mozesz rozkaza¢ a prosisz z pokora.
»Ale twdj pancerz i zbroja blaszana,
»,Moze przestraszy¢ moja matke chora.
»,Na twym toporze i na pochwie miecza,
»Patrz, jeszcze plynie $wieza krew czlowiecza.
»Zdejm z glowy kirys, odpasaj or¢za,
»A chleba z nami spozyjesz pospotu:
U moich przodkéow szerokiego stotu
»Jest gdzie pomie$ci¢ rycerskiego meza.

~Rycerstwo nasze jest przy moim bracie,
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,Wkrotce powrdci z obltawy na zwierza,
1 wypijecie puhary przymierza,

1 rece sobie chetliwie podacie.

,U Ziemowitéw, u stotu Konrada,

,Niebdj si¢—zadna nie czeka ci¢ zdrada!“ (D. n.)

1 m1 M
Obrasik ipotcieraj.
UL
m

(Cigg dalszy.)

Mimo catej chetki jaka miat pan Felix uzywaé kar-
nawatu calag ge¢ba, musial si¢ tym razem powstrzymaé z
réoznych przyczyn. Juz to najglowniejsza przyczyna byta
owa golizna, ktoéra u naszego Chromackiego, stata si¢ cho-
roba chroniczng, najtrudniejsza do uleczenia. Niemniej
wszakze wazna przyczyna byla konieczno§¢ wynikajaca z
planu jaki po kilku dniach zlozyli oba z Szpakowskim. Ma-
jac da¢ nurka w $wiat mieszczanski, aby z niego wydoby¢
jaka pert¢ kamieniczna, wypadalo czas jaki$ przebrac si¢ cho¢
pozornie w szaty skromnosci, trzeba bylo odegraé role czlo-
wieka porzadnego i oszczgdnego. Porzadek bowiem, spokoj
a oszczedno$é, sa to cnoty najwigce] poplacajace w S$wiecie
mieszczanskim, ktorego iryztzosci zwykle tylko przez te
cnoty stajg si¢ pienigznemi, a zatem szanowanemi WyZzszo-
§ciami. Jest to rola strasznie trudna w ogdle, a byla nig
jeszcze wigcej dla pana Felixa, ktérego wszystkie narowy
paniczowo-szlacheckie, nie godzily si¢ zupelnie z onemi cno-
tami, jakie mu udawaé¢ nalezato. Lecz c6z bylo robi¢? ko-
nieczno$¢ jest to nauczycielka najtgzsza.

I czegozby nareszcie czlowiek dla pieniedzy nie
zrobit? Wszakze dla pienigdzy ludzie tancuja na linie, za-
wieszeni migdzy niebem a ziemig z niebezpieczenstwem zy-
cia, lub co gorsza kalectwa; dla pienigdzy wylamuja sobie
kosci, udajac matpy, zaby, toczace si¢ kolo, i ktdoz wie co
jeszcze; dla pienigdzy ludzie udajg blaznow a czasem ,po-
czciwych® przyjmuja wygodng role hebeséw; dla pienigdzy
nawet oddaja si¢ nawet ludzie ludziom w zupelna niewole
na cale zycie, i ponizaja si¢ do bezwtadnych narzedzi celow
obcych . Niema tak gigbokiej przepasci czy moralnej, czy
fizycznej, w ktoéra by si¢ czlowiek nie rzucil dla pienig-
dzy; dla czegozby pan Felix przez par¢ miesigcy nie zdo-
tat udawaé cnotliwego i porzednego?..

Najprzykrzejszem mu bylo unikanie Swietnych zabaw.
A ze wszystkich wymagalnosci nowego planu, to wiasnie
byto najkoniecznicjszem. Musiatl bowiem unikaé zdybania si¢
z dawnemi znajomemi, rownemi lub wyzszemi urodzeniem,
aby wraz z niemi nie daé¢ si¢ wciagnaé w to wyzsze salo-
nowe towarzystwo, ktorego cale zycie nie godzilo si¢ aniz

golizna, ani z jego planami.
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Jednego przecie uniknaé nie mogh Musiat odwidzied
siostrg, ktéra na cala zime¢ przyjechala do Lwowa z meg-
zem, ktory w skutek i staro$ci i spracowanych sit, wolnym
ale wyraznym krokiem zblizal si¢ do grobu, ale po drodze
Tak

przynajmniej wszyscy znajomi pani Kopycinskiej, i

zastanej kwiatami przywiazania przez mloda zong.
mowili
po czesci byta w tem prawda. Jakkolwiek bowiem miata
ona juz od me¢za znaczne zapisy, majatek pana Kopycin-
skiego osobisty bytjeszcze bardzo znaczny, aprzytem znacz-
na liczba byta krewniakéw, ktorzy takze bardzo kochali
pana Kopycioskiego, i radzi byli sypa¢ mu pod nogi kwiaty
swego znowu serdecznego przywiazania. Jakze takiego mg-
7za nie miala kochaé, zwazywszy nadto ze dotad testamen-
tu nie zrobil, a codzien zrobi¢ obiecywat.

To tez nie bylo szczesliwszego, i czulej nudzonego
stworzenia od pana Kopycioskiego. Pieszczotkami, nadska-
kiwaniami, u$ciskami duszony, dogorywal pomatu, i moze
rad by juz skonczyl, tak mu przechodzito serdecznie nudno
zycie w mieScie, w zupelnem odosobnieniu, w watach i zam-
knigciu. Bo oczywiscie czula zona przez troskliwo$¢ nad
watlem zdrowiem drogiego pacjenta, zapieczg¢towala go w
jak najdalszym i najcichszym pokoju, nieprzypuszczajac do
niego nikogo, a szczegdlnie zadnego z owych réwniez go czu-
le kochajacych krewniakow. Bata si¢ poczciwa zona, by go
nie nudzili, chcac sama dla siebie zachowaé przywilej nu-
dzenia go ta serdecznag troskliwo$cia, zaczynajaca si¢ co-
dzied od cieptego kleiku, a konczaca rozpaczliwie i stokro¢
powtarzanem utyskiwaniem.

— Drogi me¢zu! jakze ty dzi§ okropnie wygladasz, da-
leko gorzej jak wczoraj! mowita ciagle.

Pacjent stucha¢ musial najcierpliwiej, codzien widzie¢
1zy najprawdziwsze czulej zony, optakujacej go juz za zy-
wota!l A taka pilno$¢ w optakiwaniu czyz moze nie jest
to mila, wyrazna i kwiatami zastana droga do grobu?

— Ja ciebie nie przezyj¢! moj najdrozszy! powtarza-
ta, oblewajac go kleikiem.

Stary maz wzdychal, mocno si¢ rozczulal, a ani na
chwile zapomnie¢ nie mogl, ze musi umrzec.

W takim stanie rzeczy pani Kopycinska nie mogta
otwartego prowadzi¢ domu, pomimo to nie zrywata ona ze
wszystkiemi wielko§wiatowemi znajomos$ciami swemi, ktore
porobita przez par¢ lat swego zameS$cia, ktore trafialy jej
bardzo do smaku, a na przyszto$¢ osobliwie wydawaty jej
si¢ zrédtem rozlicznych przyjemnosci. Bo pani Kopycinska
mimo calego przywiazania do me¢za, myslata czesto o przy-
szloSci 1 widziata si¢ w niej wolng, bogata i otoczona tym
blaskiem salonowym, do ktéorego wzdychaja wszystkie na-
sze szlachcianki, jakby do raju. Oddawala zatem sama wi-
zyty, wyrwawszy si¢ na chwil kilka od me¢za, drzymiacego
i zamknigtego na dwa klucze. I u niej tez bywaly same
hrabiny, baronowe, sama tak zwana Smietanka towarzystwa,

ktora okiem proroczem widziata w przysziej bogatej wdo-

wie, cho¢ szlachciance, wcale nie zly artykut dla zatatania
dziurawej kieszeni jakiego kuzynka.

Przy takich okoliczno$ciach bywanie czg¢ste w domu
siostry nie godzito si¢ z planami naszego bohatyra. Jakoz
przy pierwszem widzeniu si¢ z siostra wytlumaczyl si¢ pan
Felix ze swego postgpowania.

— Fi done! zakrzyczata go pani Kopycinska, w kto-
rej ozwatla, si¢ duma podwdjna 1 szlachcianki 1 przysztej
pani dwoch wsi; c6z to za mys$l szczegdlna wiazic w to
btoto mieszczanskie! Au nom de Dieu, ne vous encanaillez
pas mon frere!

— Ja potrzebuje posagu, odpowiadal pan Felix na
wszystkie zarzuty siostry, a posag jak tylko bedzie znacz-
ny i spocznie w mojem regku, nikt pyta¢ si¢ nie bedzie o
pochodzenie Zonine.

— Alez taka jaka$ tam mieszczke nawet do salonu
zadnego nie bedziesz mogt wprowadzié.

— Tem lepiej! bedzie siedzie¢ w domu, gospodarstwa
pilnowa¢, jak to mamy tyle przekltadow na mieszczkach,
ktore na wie§ powychodzily i was zawstydzaja, i pilnoscia
i wiadomo$ciami.

— Caly $wiat krzywi¢ si¢ bedzie na ciebie.

— Moja droga! odrzekt =zniecierpliwiony nieco pan
Felix, $§wiat nie krzyczy przecie na ciebie ze§ Kopycinska
cho¢ Chromaeka z domu i corka hrabianki, bo masz dwie
wsie i1 kapitaty.

— Nie mam jeszcze, mrukngta zamys$lona.
— Ale mie¢ begdziesz bo masz rozum.
— Zapewne... Przeciez przy stosunkach moich znaj-
pierwszemi domami stolicy i kraju, moglabym ciwynale$¢
partja $wietna.

— Czy z posagiem?

— Naturalnie!

— | masz co pewnego?

— Nie mam w tej chwili nic pewnego, bo nie mam
tyle czasu... ale jak tylko maz moj skonczy-—

— Czy juz jest tak zle?

— Nie najlepiej, jest to rodzaj konsuracyi.

Galopujacej? zapytat braciszek skwapliwie.

— Powolnej! odrzekta siostra z westchnieniem.

— Widzisz sama ze to s3a marzenia, a mnie rzeczy-
wisto$§¢ dopieka. A potem te nasze szlacheckie posagi! ty
je przecie znasz moja droga. To djabelnie niepewne: poki
panng to zawsze liczg na krocie, a potem pokazuje si¢ zZe
to nie renskie, lecz ztote polskie, albo ze p0 zamgSciu zo-
stala okradziona.

Lub przez braci oszukana, wtracita Kopycinska.

— Albo ze wuj, ktéry tak mocno panng¢ kochat, roz-
gniewany czego$, caly majatek zamiast jej, na stipendia za-
pisal. I co6z potem robi¢ z taka szlachcianka! II faut faire
une bonne mine au mauvais jeu, i widzie¢ koniecznie w swej

pani istnego brylanta dobroci, anielsko$ci, za ktory jednak
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nikt i dutka nie da. ktoérej posag nie
na intabulowane gdzies

banknoty liczy si¢, przytem tes6 da na wyprawe, nie stary

Wole ja kotlarke,

tam dukaty, lecz na rzeczywiste
kocz, lecz nowy kociol parowy, a wuj doda mlocarni¢, a
stryj narobi par¢ tuzindw szlei i chomatow...

— Jaki to si¢ z ciebie raptem zawotlany gospodarz
zrobit, odcigta mu troch¢ za to zadasana siostra.

— Zostawmy, wigc skonczyt pan Felix, twoje projek-
ta na pdzniej, na ostatni ratunek. Tymczasem umrze twdj
Kopycinski, a ja moze przecie zdobed¢ posag, bez wielkich
korowodow, bo taka mieszczanka bedzie najszczesliwsza
majac perspektywe zostania panig szlachcianka. Wszystkie
one wzdychaja za tem.

Byle przynajmniej posag byl znaczny

— Rozumie si¢ przez sie.

Po tej rozmowie rozeszlo si¢ rodzenstwo.

(C, d. n.)
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Z Krakowa.

Leon Budkiewicz, Zygmunt Anczyc. Kunst
Verein. Kuglarze. Teatr polski w Prusieeh. Nie-
dawno temu wspomnieli§cie o zgonie waszego artysty dra-
matycznego, Rudkiewicza i podaliscie o nim rys biograficz-
ny, do ktérego to jeszcze sprostowanie nalezaloby domie-
siggaja
niz to wyrazono w biografii.

$ci¢, ze Rudkiewicza zastugi, dla sceny potozone,

nierdwnie dawniejszej epoki
Na dziesig¢ bowiem lat wcze$niej
iz ciagle wystgpowat w Krakowie.

znajdujemy wskazowke,
Podgarbinski, Wtodek,
Franc. Zebrowski, Kochanowski, Joanna i Eleonora Bau-
erOwny, panna Siennicka, Parysoéwna, Worowski, a wreszcie
Leon Rudkiewicz byly to gléwne figury z trupy Bauera,
przybytej z krolestwa Polskiego, i grajacej od 20 czerwca
1817 r. w Krakowie,
Kratera: Aleksander Menzykow, podobal si¢ Rudkie-

az po lata nastepne. W tragedyi
wicz niezwyczajnie w roli Amitki, i we wszystkich innych
W latach na-

znaczenie

sztukach uwazany byl za zdolnego komika.
stgpnych Rudkiewicz bawil ciagle w Krakowie,
a polubiony przez

jego 1 wzieto§¢ rosly coraz bardziej,

owczesnego przedsigbiorce i tworce teatru w Krakowie,
starost¢ Kluszewskiego, zostal dyrektorem grona artystow
i na kurs zimowy roku 1819, podpisywatsi¢ juz jakodyre-
tor teatru, przyobiecal pomnozenie kompanii, utworzenie
ngwej biblioteki, zaprowadzenie opery i sprawienie garde-
r°by, co jednak (moéwiac nawiasem) dotrzymanem nie zo-
stato-

Gdy w r. 1820,
swoja ze Lwowa, i od 13 Sierpnia do 26 Pazdziernika r.
po-
znat si¢ on od razu na talencie Rudkiewicza, i zabral go

zjechat Jan Kaminski z kompania

tego dat 33 widowisk przyjmowanych entuzjastycznie,

wraz ze $piewakiem Romanowskim do Lwowa.

Rudkiewicz zatem od Listopada r. 1820, ukazuje si¢
na widowni Iwowskiej, ktérej juz nie opuszczal chyba na
czas krotki, jak n. p. w roku 1829. w ktorym od 10 lu-
tego do 2 Marca, wraz z Janem Nowakowskim wystepo-
wat w Krakowie w rolach goscinnych. Odtad nigdy wiecej
nie odwiedzil miasta, w ktérem najpierwsze lata swojego
artystycznego zawodu przepedzil.

Zbiegowi okolicznos$ci przypisa¢ nalezy, ze w dwoch
miastach gltéwnych prowincyi, wjednym niemal czasie, dwaj
starsi wyshuzeni artys$ci teatru, dwaj polubiency seeny tu-
tejszej pomarli, znajdujac si¢ w jednychze smutnych oko-
liczno$ciach. Przynajmniej, ze Pfeiffer uwazajac zawsze An-
czyca za przyjaciela, nie odmawial mu cho¢ szczuptej po-
mocy, lubo od niego nie moégt wymagaé i nie wymagat
odpowiedniej pracy lub wyrgczenia. Z odjazdem jednak
Pfeiffra fundusze starca-artysty wyczerpnety si¢, bo szczu-
pta pensja ptacona mu przez Pfeifira bezinteresownie, tylko
z tytulu kolezenstwa, ustata z poczatkiem kwietnia.

Tutaj dodajmy jeszcze kilka rysow z jego biografii,
ktore zebra¢ zdotaliSmy.

1783 r.

1794. w czasie po-

Anczyc urodzil si¢ 14. Wrzeénia zyl wigc
lat 72. Ojciec jego Jan, polegt w r.
wstania Jasinskiego. Ojczym wystal go do szkét Wroctaw-
skich, z ktérych w r. 1799 powrécit do Wilna. Zawigzaw-
szy stosunki z aktorami, i napotykajac na opér we familii
uszed!l potajemnie do Grodna i tam zaczat grywaé pod dy-
rekcja Desznerowej. Z kompanja ta przebiegal liczne bia-
roruskie miasta, grywal w Pofocku, Witepsku, Minsku po
r. 1810.

W tym roku opuscit w Minsku scen¢ i przyjat miej-
sce rzadcy dobr staro$ciny Brzozowskiej, i juz to w tych
stronach, juzto w Petersburgu, bawil do r. 1816. Nastep-
nie wrocit do teatru i po rok 1822. przez 6 lat wystepy-
wal w miescie rodzinnem, pod dyrekcja Kazynskiego, oze-
niwszy si¢ w r. 1819. z ulubiong artystkg Barbarg Hre-
horowiczéwna.

W roku 1822, pojechat do Warszawy, ktéra potem
opuscit w r. 1826, i przenidst si¢ na stale mieszkanie do
Krakowa. W r. 1838 i 1839 sam prowadzit dyrekcja sce-
ny krakowskiej, podnajawszy ja od Pfeiffra. Byly to lata
najniepomyslniejsze, i scena upadta zbiegiem roéznych oko-
liczno$ci, a glownie z powodu braku talentow. Kiedy Chel-
chowski przybyl, ten nie umial si¢ jako§ pogodzi¢ i poro-
1840

Krakow, puscit si¢ na tutaczke z uformowana trupag i gry-

zumie¢ z Anczycem, dla czego Anczyc porzucit r.

wat kolejno w Lublinie, Ptocku, Poznaniu i Kaliszu zroz-
maitem powodzeniem.

Meciszewski 1 Maczynski nie poszli w §lady poprzed-
nika swojego. Powotlany Anczyc napowr6ot do Krakowa w
r. 1844.
wiekiem i niedostatkiem, mial czasem swoje szczgsliwe ro-

lubo juz sze$édziesiatkilkoletni starzec, zlamany

le n. p. generata Morin w Uliczniku; jednakze sam widzac
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ze gast publicznosci -wymaga sil Swiezych i gry czerstwiej-
szej, usuwal si¢ zwolna od czestego grywania, a natomiast
zarzadzal biblioteka i tlumaczyl opery.

Kiedy w r. 1849. Chelchowski objal teatr napowrét,

Anczyce byl przymuszony ustapi¢ znowu ze sceny. Owczesna

Rada miejska m. Krakowa podajac dlon opuszczonemu a

otoczonemu liczna familja starcowi, mianowala go pisarzem

rogatkowym miejskim. Okoliczno$§é¢ ta zamiast polepszy¢é

dole jego, przyspieszyla wyczerpanie sil spracowanego ar-
tysty. Placa 20 zlr. miesi¢cznie ledwie na najgwaltowniej-

sze potrzeby wystarczajaca, nie wynagrodzila mu trudow

doznanych w $réd ostrej zimy, w odosobnieniu od rodziny,

na samotnos$ci poza miastem. (D. n)

Rozmaitosé.

* Dnia weczorajszego wyszta bardzo ciekawa i dobrze napi-

sana broszurka o cholerze. Jestto krotkie zebranie wszystkich rezul-
tatow-, do jakich wyznaczone na ten cel komissje lekarskie w Anglii
i Niemczech doszty. Broszurka ta zastuguja na szybkie rozszerzenie.
Autor niepodaje $rodkoéw ratowania zapadlycn na cholerg, ale z spra-
wozdan rozmaitych koinisyi podaje sposoby przeciw szerzeniu si¢ dal-
szemu epidemii. Migdzy inuemi mowi: ,Komisya o$§wiadczyta w-spra-
wozdaniu swojem wyraznie, ze w czasie grasujacej cholery wszelkie
odchody chorych na biegunke¢ lub tak zwana cboleryng¢ pierwej Che-
micznie nieszkodliwemi uczyni¢ (desinfekeyonowac) nalezy, zanim sig

je do kanatow wyleje. Dzieje si¢ to za pomocg roztworu wilryolu ze-

laza w wodzie (rozpuszczajac Ifunt witryolu zelaza w 5. kwart wo-
dy), ktorym si¢ te odchody w miar¢ ich ilo$ci, rowniez jak i bieli-
zn¢ i wszyslko inne, niemizanieczyszczone, nalezycie polewa. Chcac

za$§ ulicg, miasto lub wie§ jaka od stabosci zabezpieczyé, potrzeba
zaraz, skoro si¢ biegunki takowe pojawia, nalaé rzeczonego roztworu
w stosownej ilosci do wszystkich kanaldow, jam odcbodnych, gnojo
wek i t. p. miejsc tamze, a przytem, gdy one s3a wigcej zamknigte,
siarka zapalong czes$ciej w tygodniu wykadza¢. W razie zaniedbania
tej ostrozno$ci potzreba do tego S$rodka uciec si¢jak najpredzej, gdy

juz cholera wybuchta, a nawet chociazby stabo$¢ na lej lub owej
ulicy ustata, bo czgstokro¢ zdarza si¢, ze po kilku tygodniach zno-
wu zaniesiong zostanie zinnych ulic lub przedmie§¢. Po dezinfekcyi
za$ kanaléw ferment takowy choleryczny, zaniesiony powtdrnie, sam
juz zaraz inaczej jak przedtem rozktada¢ si¢ musi i dla tego w klo-
akach powtornego wyrobienia si¢ miazmow nie wywota. W.domach,
gdzie takowa dezinfekcy¢ wykonano, albo zadnych wypadkéw cho-
lerycznych nie bvio , albo przynajmniej stabo$é ta epidemicznie nie
panowata, chociaz w domach sgsiednich mocno grasowata.
Broszurki tej dosta¢ mozna w ksiggarni Kallenbacha réwniez

jak i we wszystkich innych ksiggarniach po cenie 6 kr. m.k.

a 123 u-

a umarto 132.

* Na dniu 31. lipca zastablo na choler¢ 209 osob,
marto. Na dniu 1. sierpnia zachorowato 244 osob,

Ogotem od powstania zarazy zapadio 3379. umarto za§ 1625 osob.

Przyjechali od dnia 1. do 4. Sierpnia do Lwowa.
PP. Mier Henryk hr. z Buska. Karniewski Wojciech z Losiacza.
Adam hr. z

Fortunat, z

PP. Milbacher Kazimierz z Krakowa. Golejewski

Hryniowiec. Trzcinski Piotr z Zyrawy. Onyszkiewicz

Borossowa.
PP. Krzeczuowicz Ignacy ze Staniszawowa. Cavriani Ludwik

hr. z Sambora. Zatuski Franc, z Zameczka. Sieminski Konstanty hr.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcyg: II. W. Kallenbach.

z Jarostawia. Dzieduszycki Wactaw hr. z Krakowa. Bartmanski Jo-

zef z Tadania. Nowosielski Ludwik z Zbora.
W yjechali od dnia 1. do 4. Sierpnia ze Lwowa.
PP. Glogowski

Stryja. Litynski Jan do Nowoszyc.

Antoni do Bojaniee. Golejewski Karol hr. do
Ziembicki Henryk do Dobrostan.
PP. Rozwadowski Ryszard hr. do Tarnopola. Pap ira Alexan.
do Batiatycz. Turkul Tadeusz do Betzca. Kalinowski Wtadystaw hr-
do Bakowiec. Dzieduszycki Maurycy hr. do Man islerzysk.

PP. Starzynski Benjamin hr. do Zoétkwi. Drohojewski Eustachy

<bukowiec. Bobowski Konstanty do Czerniow-iec.

Kurs telegrafowany /. Wiednia 3. b. m. o g. ®» popolud.
Augsburg za 100 zir. 120% Pozyczka 5% 77% —
Hamburgza 100tal. banco 87% 4kcye banku 9717
Londyn za I funt szterl.,, 11 39 Kolej péinocna. _
Medyolan za 300 lirow 119", Obi. ind.cccooveeeeiieecnnne. 75%
Paryz za 300 frankow 140 Nowa pozyczka z loterya 100%

Agio duk. ces. . .o 25 % Pozyczka narodowa
W czorajszy Kurs Lwowski Gotowkatowarem.
Dnkat holenderski . Lo /Ir. 5 kr.32 tir. Skr 35
Dukat cesarski 5, 35, 57 38
polimperyal «. rosyjski . . . . . . . » 9, 31. 9 * 38
Rubel srebrny 1o Sy jsKines e 1, 51, 1”7 52
Talar pruski 1, 17 . 1« 48
Polski kurant i pigcioztotowka L, i, 21 J 7 22
Galicyjskie listy zastawne za 100 sl. bez kuponu, 93 ,, 15 93 " 40
Galicyjskie obligacye indemnizacyjna bez kuponu 69 , 30 ,, "0 * —
5 proc. pozyczka narodoOw a......cceeveveveeennnne 82 * 15 B 82 * —
4
idacy zajednem nakreceniem siedm miesigcy, dzielo

umyS$lnie przez bardzo

w/0r mlstrxowstwa

dla siebie

zrgcznego zegarmistrza jako

zrobione, jest po $mierci tegoz do sprzedania.
Widzie¢ ten

(140)

mozna w ksiggarni H. W, Kallenbacha.

3—3)

zegar

homeopatyczne

Swiezo sprowadzone z Niemiec, zawierajace MO przeciwsrod-

kéw na cholerg, sa do nabycia

w Aptece Iflikolaseha

przy ulicy szerokiej. Jedna apteczka wraz z ksiazeczka:
Wyjawienie sposobu leczenia cholery i uchronienia si¢ przed
nia, przez Marcelego Dluzniewskiego podlug instrukeyi Dra.

(138) Lutze itd. kosztuje 3 zir. m. k 3—3)

Osoba udzielajaca nauki jezykéw francuskiego, pol-
skiego i niemieckiego podlug najlepszej metody, tudziez*hi-
storyi, geografii, arytmetyki i religii, trudniaca si¢ przytem
od dluzszego czasu wychowaniem i ksztalceniem panienek,
zyczy sobie stosownej posady nauczycielki w porzadnym
domu obywatelskim. Dalszg wiadomo$¢ udziela

(139 3 3)

z grztcz-

nos$ci ksiegarnia H. W. Kallenbacha.

Z drukami E. W iniarza.



